STEEL

Art_ 5 1 0000 Manicotto misto - filetto maschio.

Male adaptor.

Manchon male.

Adaper AG.
Manguito mixto - roscado macho.
SAC. BOX M/;%'; ER CcooDé(éE L Z Z 1
15-R 3/8” 5 200 400 5100001503 52 8,6 11,4
15-R 1/2” 10 200 400 5100001504 44 9 15
15-R 3/4” 10 200 400 5100001505 46 9,5 16,3
10 160 320 5100001804 45 10 15
18-R 3/4” 10 100 200 5100001805 47 10,5 16,3
22-R1/2” 5 100 200 5100002204 47 11 15
22-R 3/4” 5 100 200 5100002205 48 10,5 16,3
5 60 120 5100002206 51 11 19,1
28-R 3/4” 5 50 100 5100002805 50 10,5 16,3
5 60 120 5100002806 53 11 19,1
35-R 1"1/4 5 40 80 5100003507 60 11,5 21,4
42-R1"1/2 2 24 48 5100004208 63 11,5 21,4
2 16 32 5100005410 73 12 257
76-R 2"1/2 1 1 1 5100007612 101 15 30,2
1 1 1 5100008814 108 14,5 33,3

Art. 5 1 0 1 00 Manicotto misto - filetto femmina.

Female adaptor.

Manchon femelle.

Adapter IG.
L Manguito mixto - roscado hembra.
SAC. BOX MASTER CODICE
R e CODE L Z Z1
NI 15-Rp 3/8” 5 150 300 5101001503 67 4.6 1,4
15-Rp 1/2” 10 150 300 5101001504 41 6 15
‘ H uj 18-Rp 1/2” 10 | 120 | 240 | 5101001804 41 6 15
—0 18-Rp 3/4” 10 80 160 5101001805 42 55 16,3
* 22-Rp 1/2” 5 100 200 5101002204 39 3 15
z1 |z 22-Rp 3/4” 5 100 200 5101002205 42 45 16,3
22-Rp 1” 5 50 100 5101002206 46 6 19,1
28-Rp 1/2” 5 40 80 5101002804 44 6 15
28-Rp 3/4” 5) 40 80 5101002805 44 45 16,3
5) 60 120 5101002806 47,5 55 19,1
NEW 35-Rp 1"1/4 10 - - 510 003507 54 5,6 21,4
Manicotto.
art. 510200 |
Coupling.
Manchon.
Kupplung.
Manguito.
: ‘ SAC. BOX MASTER CODICE L 7
_ 3 o CODE
‘ ‘ 10 | 160 | 320 | 51020015 48 20
© 10 140 280 51020018 49,5 20
|| 5 100 200 51020022 51 21
. 1 5 80 160 51020028 55 23
5 30 60 51020035 68,5 27
2 32 64 51020042 78,5 30
2 16 32 51020054 90 35
1 1 1 51020076 130,5 54
1 1 1 51020088 147 61
1 1 1 510200108 189 76
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art. 510400

Manicotto di riduzione M/F.

M/F reducer.

Manchon de reduction male/femelle.

MF Kupplung reduziert.

Manguito de reduccién macho/hembra .

d' d 1 SAC. BOX MAB%'I;( ER CCOODIIDCEE L H
18-15 10 200 400 5104001815 60 40
22-15 10 160 320 5104002215 73 53
22-18 10 120 240 5104002218 68 46
28-15 10 70 140 5104002815 81 62
28-18 10 100 200 5104002818 71 51
28-22 5 80 160 5104002822 91 69
35-15 5 40 80 5104003515 75 52
35-18 5 50 100 5104003518 90 71
35-22 5 70 140 5104003522 90 70
35-28 5 60 120 5104003528 127 105
42-22 2 32 64 5104004222 100 77
42-28 2 40 80 5104004228 79 53
42-35 2 36 72 5104004235 115 96
54-22 2 16 32 5104005422 118 98
54-28 2 20 40 5104005428 125 103
54-35 2 16 32 5104005435 110 87
54-42 2 20 40 5104005442 127 101

76,1-54 1 1 1 5104007654 100 70
88,9-54 1 1 1 5104008854 147 112
88,9-76,1 1 1 1 5104008876 163 128
108-76,1 1 1 1 51040010876 160 108
108-88,9 1 1 1 51040010888 172 137
Manicotto passante.
art. 510500 "
Slip coupling.
Manchon de connexion.
Durchgangskupplung.
Manguito de paso.
d SAC. | BOX ) MR | CODICE L z
15 10 160 320 51050015 74 24
18 10 100 200 51050018 78 25
22 5 80 160 51050022 82 27
28 5 40 80 51050028 90 28
35 5 20 40 51050035 99 31
42 2 16 32 51050042 114 35
54 2 8 16 51050054 138 40

76,1 1 1 1 51050076 230 60
88,9 1 1 1 51050088 260 70

108 1 1 1 510500108 310 80
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Aart. 511000

Curva mista 90° - filetto maschio.
Male thread mixed curve 90°.
Raccord courbe 90° male.

Winkel, 90° Aussengewinde.

Curva mixta 90° - rosca macho.

STEEL

SAC. BOX MASTER CODICE
d-R - ot L L1 z
15-R 1/2” 10 | 120 | 240 | 5110001504 48 57 28
18-R 1/2” 10 | 100 | 200 | 5110001804 54 60 34
22-R 3/4” 5 50 | 100 | 5110002205 60 69 38
5 1 1 200 Curva 90° F/F.
Art.
90° elbow F/F.
Courbe 90° femelleffemelle.
Adapter IG 90° F/F.
Curva 90° hembra/hembra.
SAC. BOX MASTER CODICE
g wox CODE L z
15 10 | 150 | 300 51120015 #“ 20
18 10 9 | 180 51120018 45 20
22 5 50 | 100 51120022 51 21
28 5 30 60 51120028 60,5 23
35 5 20 40 51120035 92 27
42 2 8 16 51120042 110 30
54 1 4 8 51120054 140 35
76,1 1 1 1 51120076 160 54
88,9 1 1 1 51120088 185 61
108 1 1 1 511200108 250 76
5 1 1 300 Curva 90° M/F.
Art.
M/F 90° elbow.
Courbe 90° méle/femelle.
M/F Kupplung 90° Bogen.
Curva 90° macho / hembra.
BOX MASTER CODICE
d BOX CODE L H Z
15 120 | 240 51130015 4 54 20
18 80 | 160 51130018 45 57 20
22 60 | 120 51130022 51 60 21
28 30 60 51130028 60 68 23
35 20 40 51130035 92 98 27
42 8 16 51130042 110 116 30
54 4 8 51130054 140 146 35
76,1 1 1 51130076 158 166 54
88,9 1 1 51130088 185 193 61
108 1 1 511300108 250 258 76
R DENEL | ERIE e
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Curva 45°.
art. 511400
45° elbow.
Courbe 45°.
Kupplung 45° Bogen.
Curva 45°.
SAC. BOX MASTER CODICE
d o CODE L z
15 10 150 300 51140015 31 20
18 10 120 240 51140018 32 20
22 5 70 140 51140022 35 21
28 5 40 80 51140028 4 23
35 ) 20 40 51140035 70 27
42 2 12 24 51140042 84 30
54 2 8 16 51140054 95 35
76,1 1 1 1 51140076 101 54
1 1 1 51140088 116 61
108 1 1 1 511400108 153 76
511500 oo
Art.
M/F 45° elbow.
Courbe 45° male/femelle.
AG-IG Kupplung 45° Bogen.
Curva 45° macho / hembra.
SAC. BOX MASTER CODICE
d ox CODE L H Z
15 10 150 300 51150015 31 43 20
18 10 120 240 51150018 32 45 20
22 5 80 160 51150022 35 47 21
28 5 50 100 51150028 41 50 23
35 5 20 40 51150035 70 76 27
42 2 16 32 51150042 84 90 30
54 2 8 16 51150054 95 101 35
76,1 1 1 1 51150076 101 109 54
88,9 1 1 1 51150088 116 124 61
108 1 1 1 511500108 153 161 76
5 1 1 600 Gomito misto - filetto maschio.
Art.
90° male angle adaptor.
Coude male.
Winkeladapter AG 90°.
Codo mixto - roscado macho.
SAC. BOX MASTER CODICE
d-R ox CODE L|H|Z |zt CH
15-R 3/8” 5 100 200 5116001503 35 |355| 20 | 15 | 24
15-R 1/2 10 100 200 5116001504 56 | 37 | 20 | 15 | 24
18-R 1/2” 10 100 200 5116001804 37 |355| 20 | 15 | 24
18-R 3/4” 10 70 140 5116001805 40 37 20 | 163 | 30
22-R 3/4” 5 60 120 5116002205 42 | 37 | 21 [ 163 | 30
BN T CERIE [ —
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STEEL

Art_ 5 1 1 700 Gomito misto - filetto femmina.

90° female angle adaptor.
Coude femelle.

Winkeladapter IG 90°.

Codo mixto - roscado hembra.

A

L]

SAC. BOX MAB%'I;(ER CCOOD$CEE L H Z Z1 CH

ﬁ 15-Rp 1/2” 10 90 180 5117001504 | 35 |355| 20 | 15 | 24
18-Rp 1/2” 10 90 180 5117001804 | 37 |355| 20 | 15 | 24

22-Rp 3/4” 5 50 100 5117002205 | 42 | 37 | 21 |16,3| 30

28-Rp 1/2” 5 50 100 5117002804 | 45 |40,5| 23 | 15 | 32

Art 5 1 3 1 00 “T” con derivazione - filetto femmina.

“T” with female thread derivation.
“T” femelle.

T-Stilick mittelteil IG.

—

“T” con derivacion - rosca hembra.

SAC. BOX MASTER CODICE
€ BOX CODE L U Z Z1 CH
15-Rp 1/2-15 9,89 10 80 160 | 513100150415 | 67 | 39 | 20 | 15 | 24
"l 18-Rp 1/2-18 9,80 10 50 100 | 513100180418 | 70 | 41 | 20 | 15 | 24

@

22-Rp 1/27-22 10,31
28-Rp 1/27-28 11,86

50 100 | 513100220422 | 82 | 43 | 21 | 156 | 24
30 60 | 513100280428 | 90 | 46 | 23 | 15 | 24

28-Rp 3/4"-28 14,29
35-Rp 1/2-35 16,03
35-Rp 3/4”-35 20,25
42-Rp 1/2-42 23,91
42-Rp 3/47-42 27,68

30 60 | 513100280528 | 90 | 46 | 23 | 16,3 | 30
20 40 | 513100350435 | 106 |47,5| 27 | 15 | 24
20 40 | 513100350535 | 106 | 47,5| 27 | 16,3 | 30
16 32 | 513100420442 | 118 | 51 | 30 | 15 | 24
16 32 | 513100420542 | 118 | 51 | 30 | 16,3 | 30

= | == NN MDDl

54-Rp 1/2"-54 28,23 8 16 | 513100540454 | 144 | 58 | 35 | 15 | 24
54-Rp 3/4’-54 29,29 8 16 | 513100540554 | 144 | 58 | 35 |16,3| 30
76,1-Rp 3/4°-76,1 B K[ 1 1 513100760576 | 232 | 70 | 54 |16,3| 30
88,9-Rp 3/47-88,9 MM PLAIL] 1 1 513100880588 | 243 | 76 | 61 |16,3| 30
108-Rp 3/4°-108 151,96 1 1 |51310010805108 310 | 87 | 76 | 16,3| 30

art. 513200

1.

A

u

—

4

-

Equal “T".
“T" egal.
T-Stick.
.
CODICE
SAC. BOX MASTER
BOX CODE L L1 Z
10 100 200 51320015 67 35 20
10 70 140 51320018 70 38 20
t,l 5 50 100 51320022 82 45 21
5 30 60 51320028 90 50 23
5 20 40 51320035 106 58 27
2 12 24 51320042 118 64 30
2 6 12 51320054 144 76 35
1 1 1 51320076 232 112 54
1 1 1 51320088 243 133 61
1 1 1 513200108 310 153 76
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STEEL
“T” ridotto.
art. 913300
Reducing “T".
“T” reduit.
T-Stuck.
“T” reducido.
dt
SAC. BOX MASTER CODICE
5 : d-d1-d € B0 CODE L L1 Z Z1
ST A | - 18-15-18 7,21 10 70 140 513300181518 70 39 20 20
f ‘ T 22-15-22 7,55 10 50 100 513300221522 82 42 21 20
| I "l 22-18-22 7,95 10 50 100 513300221822 82 42 21 20
7, Z" 28-15-28 10,36 5 30 60 513300281528 90 45 23 20
L 28-18-28 10,96 5 30 60 513300281828 90 45 23 20
28-22-28 11,72 5 30 60 513300282228 90 48 23 21
35-15-35 14,18 5 20 40 513300351535 106 46 27 20
35-18-35 15,17 5 20 40 513300351835 106 46 27 20
35-22-35 15,78 5 20 40 513300352235 106 50 27 21
35-28-35 15,95 5 20 40 513300352835 106 53 27 23
42-22-42 20,48 2 16 32 513300422242 118 54 30 21
42-28-42 20,94 2 12 24 513300422842 118 56 30 23
42-35-42 21,07 2 12 24 513300423542 118 62 30 27
54-22-54 23,54 2 8 16 513300542254 144 60 35 21
54-28-54 24,10 2 8 16 513300542854 144 63 35 23
54-35-54 24,98 2 8 16 513300543554 144 68 35 27
54-42-54 26,32 2 8 16 513300544254 144 71 35 30
76,1-35-76,1 79,65 1 1 1 513300763576 232 78 54 27
76,1-54-76,1 87,21 1 1 1 513300765476 232 88 54 35
88-35-88 89,26 1 1 1 513300883588 243 86 61 27
88-54-88 99,86 1 1 1 513300885488 243 106 61 35
88,9-76,1-88,9 112,23 1 1 1 513300887688 243 122 61 54
108-35-108 111,38 1 1 1 51330010835108 310 96 76 27
108-54-108 122,72 1 1 1 51330010854108 | 310 116 76 35
108-76-108 138,48 1 1 1 51330010876108 | 310 132 76 54
108-88,9-108 141,10 1 1 1 51330010888108 310 137 76 61
5 1 5000 Raccordo con girello in ottone.
Art.
Valve connector with a swivel nut in brass.
Raccord avec ecrou en laiton.
Pressfitting mit Uberwurfmutter aus Messing.
Conexion con pivote en laton.
CH
fimm CODICE
SAC. BOX MASTER
. Box CODE Gl . z
°\ ‘ J o 15x 34 10 120 | 240 5150001505 30 31,5 115
10 100 200 5150001805 30 31,5 115
- — 5 60 120 5150002205 30 43,5 22,5
z 5 50 100 5150002806 37 48,5 25,5
L 35x1"1/4 5] 32 64 5150003507 46 56,5 29,5
42x1"1/2 2 20 40 5150004208 52 61 31
2 12 24 5150005410 64 71,5 36,5
Tappo.
art. 515300
Plug.
Bouchon.
Stopfen.
Tapon.
SAC. BOX MASTER CODICE L Z
80X CODE
5 340 680 51530015 37 18
5 240 480 51530018 39 19
- 5 140 280 51530022 41 19
5 80 160 51530028 46 23
5 40 80 51530035 51 25
2 12 24 51530042 60 30
2 12 24 51530054 71 36
1 1 1 51530076 112 60
1 1 1 51530088 127 67
1 1 1 515300108 152 76
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Aart. 515310

Tappo con sfogo aria.

Plug with air vent.
Bouchon de fuite.
Kappe mit Entliftung.

Tapdn con abertura por aire.

SAC. BOX MASTER CODICE L Z
o CODE
5 340 680 51531015 30,5 16
5 240 480 51531018 30,5 16
5 140 280 51531022 32 16
5 80 160 51531028 34 16
5 40 80 51531035 38,5 16
2 12 24 51531042 41,5 16
2 12 24 51531054 46,5 16

art. 515400

Bocchettone a sede piana filetto maschio.

Flat seat joint with male thread.

Joint & portée plate avec filetage male.

Pressfitting mit Sitz fir Flachdichtung , Aussengewinde.

Conducto a sede plana con rosca macho.

15-R 1/2"

22-R 1/2”

35-R 1"1/4

42-R 171/2

art. 515500

Z1

15-Rp 1/2"

BOX MASTER CODICE
By CODE Z1 L z CH
80 160 5154001504 15 68 48 30
80 160 5154001505 16,3 69 49 30
80 160 5154001804 15 68 48 30
80 160 5154001805 16,3 69 49 30
60 120 5154002204 15 80 59 30
60 120 5154002205 16,3 81 60 30
60 120 5154002206 19,1 85 64 30
16 32 5154002806 191 90 64 37
16 32 5154003507 21,4 103 76,5 46
8 16 5154004208 21,4 108 78 52
4 8 5154005410 25,7 128 93 64
Bocchettone a sede piana filetto femmina.
Flat seat filler with female thread.
Joint & portée plate avec filetage femelle.
Pressfitting mit Sitz fir Flachdichtung , Innengewinde.
Conducto a sede plana con rosca hembra.
SAC. BOX MASTER CODICE
By CODE Z1 L z CH
10 80 160 5155001504 15 62 24 30
10 80 160 5155001505 16,3 65 26 30
10 80 160 5155001804 15 62 24 30
10 80 160 5155001805 16,3 65 26 30
5 60 120 5155002205 16,3 77 37 30
5 60 120 5155002206 191 84,5 4 30
5 24 48 5155002806 191 87 41,5 37
5 16 32 5155003507 21,4 100 48,5 46
2 16 32 5155004208 21,4 105 50 52
2 8 16 5155005410 25,7 | 1245 | 60,5 64

RUBINETTERIE
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Aart. 515600

15
18
22
28

Manicotto flangiato PN10/16.
Flanged joint PN10/16.

Joint avec bride PN10/16.
Flanschadapter PN10/16.
Manguito bridado PN10/16.
SAC. BOX MASTER CODICE .
o CODE D d L Hm k Z
65,13 1 1 1 51560035 |140| 32 | 53 | 14 | 18 [100| 26
68,50 1 1 1 51560042 |150| 39 56,5/ 13 | 18 [110[26,5
72,65 1 1 1 51560054 |165| 51 | 65| 15| 18 [125| 30
193,84 1 1 1 51560076 |185| 72 |72 | 15|18 [145| 18
232,92 1 1 1 51560088 |200| 85|78 | 17 | 18 |160| 20
281,46 1 1 1 515600108 |220(104| 96 | 17 | 18 |180| 20
516000 [
Art. o
90° elbow with plain ends.
Tube coude 90°.
90° Bogen mit glatten Enden.
Tubo curvo a 90°.
SAC. BOX MASTER COD ICE
BOX CODE H1 H K1
5 80 160 51600015 120 70 22 72
5) 60 120 51600018 120 70 17 67
5 50 100 51600022 120 70 59
5] 20 40 51600028 125 97 47
5 12 24 51600035 200 120 30 110
2 4 8 51600042 250 150 44 144
2 2 4 51600054 300 200 65 165
A t Scavalcamento.
re
Pipebridge.
Chapeau de gendarme.
Rohrbriicke.
Puente de conexion.
SAC. BOX MASTER CODICE
o CODE L1 L2 L
5 60 120 51660015 202 37 64
5 30 60 51660018 237 42 66
5 25 50 51660022 233 42 58
5 15 30 51660028 301 50 102
RUBINETTERIE
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